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See the notice on TED website

107060-2026 - Competition
Hungary – Networks – IP gerinc hálózati eszközök beszerzése
OJ S 32/2026 16/02/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Pro-M Professzionális Mobil és Hálózati Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Email: palfi.monika@pro-m.hu
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: IP gerinc hálózati eszközök beszerzése
Description: A Nemzeti Távközlési Gerinchálózat, (beleértve az oktatási hálózatot is) alapjául 
szolgáló Juniper IP/MPLS hálózat egyes elemei életciklusuk végéhez értek, gyártói 
támogatásuk megszűnt. Az állami informatika és az intézményrendszer lokációs adottságai 
miatt a forgalmak szinte 100%-a Budapestre kerül upstream irányba, így a budapesti IP 
hálózat kiemelt rendelkezésre állásának biztosítása kritikus. A választási szolgáltatások 
helyszínenkénti koncentrációja több esetben meghaladja a 40 darabot, azaz 1-1 gerinc, vagy 
aggregációs hiba esetén ennyi választási végponti szolgáltatás áll meg egyidőben. A gyártói 
támogatás megszűnése miatt 1-1 gerinchálózati vagy aggregációs hálózati hiba esetén egy 
időben 40 választási végpont kiesése előfordulhat, így jelen közbeszerzési eljárás célja IP 
gerinc hálózati eszközök beszerzése. A gyártói támogatás megszűnése miatt 1-1 
gerinchálózati vagy aggregációs hálózati hiba esetén egy időben 40 választási végpont 
kiesése előfordulhat. Ajánlatkérő jelen eljárásban a műszaki leírásban részletezett eszközöket 
kívánja beszerezni, mintakonfiguráció: 1. Mintakonfiguráció szerinti cikkszám:ACX7020-AC 
Termékleírás: ACX7020 1 RU high, 235mm deep; 16xSFP+ (1/10G), 4xSFP28 (1/10/25G) ; 
Operating Range --40C to 65C; Redundant AC Power Supplies &#38; Fans; Advanced timing 
Mennyiség: 22db 2. Mintakonfiguráció szerinti cikkszám: S-EACX-10G-A1-P Termékleírás:SW,
EACX Software Perpetual Advance1 license; Per 10G Capacity, without SW Support 
Mennyiség: 22db 3. Mintakonfiguráció szerinti cikkszám:PAR-SUP-ACX7020 Termékleírás: 
PSS Basic Support for ACX7020-DC, ACX7020-AC, ACX7020-AC-C, ACX7020-DC-C 
Mennyiség: 22db 4. Mintakonfiguráció szerinti cikkszám:PAR-SUP-EACX10GA1P 
Termékleírás: PSS Basic Support for S-EACX-10G-A1-P Mennyiség:22db 5. 
Mintakonfiguráció szerinti cikkszám:MX480-PREMIUM3-DC-MPC2-2-BNDL Termékleírás: 
MX480 Premium Chassis Bundle with Enhanced Midplane,Also includes: redundant RE-S-X6-
128G-S,redundant SCBE3,redundant DC Power, JUNOS64, 2 pcs: MPC2E-3D-NG-R-B 
Mennyiség:5db 6. Mintakonfiguráció szerinti cikkszám: MX480-PREMIUM3-DC-MPC2-MPC7-
BNDL Termékleírás: MX480 Premium Chassis Bundle with Enhanced Midplane,Also includes: 
redundant RE-S-X6-128G-S,redundant SCBE3,redundant DC Power, JUNOS64,1 pcs: 
MPC2E-3D-NG-R-B, 1 pcs: MPC7E-MR-RTU-IRB Mennyiség:5db 7. Mintakonfiguráció 
szerinti cikkszám: PAR-SUP-MX480-BNDL Termékleírás: PSS Basic Support for MX480 
Chassis (includes RE/SCB/PWR/JUNOS, MPCs) Mennyiség:10db Ajánlatkérő a 
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meghatározott mintakonfigurációt kizárólag tájékoztató jelleggel adta meg azzal, hogy a fenti 
termékleírásnak / műszaki minimumkövetelményeknek megfelelő, de a mintakonfigurációtól 
eltérő megajánlásokat is elfogadja. A szerződés tárgya által indokolt esetek kivételével a 
műszaki leírás nem hivatkozhat meghatározott gyártmányú vagy eredetű dologra, illetve 
konkrét eljárásra, amely egy adott gazdasági szereplő termékeit vagy az általa nyújtott 
szolgáltatásokat jellemzi, vagy védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre, típusra 
vagy adott származásra vagy gyártási folyamatra, ha az egyes gazdasági szereplők vagy 
termékek előnyben részesítéséhez vagy kiszorításához vezetne. Az ilyen hivatkozás csak 
kivételes esetekben engedhető meg, ha nem lehetséges a szerződés tárgyának a 321/2015. 
(X.30.) Korm. rend. 46. § (2) bekezdése szerinti kellően pontos és érthető leírása. Az ilyen 
megnevezés mellett a „vagy azzal egyenértékű” kifejezést kell szerepeltetni. ajánlatkérő 
köteles a szabvány, műszaki engedély, műszaki előírások, műszaki ajánlás megnevezése 
mellett a „vagy azzal egyenértékű” kifejezést szerepeltetni. Nem nyilvánítható érvénytelennek 
az ajánlat kizárólag azon az alapon, hogy a termékek nem felelnek meg a műszaki leírásnak, 
ha az ajánlattevő ajánlatában megfelelő módon, bármely megfelelő eszközzel bizonyítja, hogy 
az általa javasolt megoldások egyenértékű módon megfelelnek a közbeszerzési műszaki 
leírásban meghatározott követelményeknek. [321/2015. (X.30.) Korm. rend. 46. § (3), (5) 
bekezdés]. A részletes követelményeket a műszaki leírás tartalmazza.
Procedure identifier: 10b4815f-b1f9-4fc2-af25-c59a730d88dd
Internal identifier: EKR000060442026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: yes
Justification for the accelerated procedure: Az ajánlatkérő a „Juniper típusú hálózati eszközök 
beszerzése” tárgyú közbeszerzési eljárásban a Kbt. 81. § (10) bekezdése alapján gyorsított 
eljárást alkalmaz, tekintettel arra, hogy az elvégzendő feladatok sürgőssége miatt a Kbt. 81. § 
(7) bekezdésben előírt határidők nem tarthatók. Az ajánlatkérő a működtetési körébe tartozó 
hálózatok biztonságos, hibamentes üzemeltetése, illetve annak részeként a 2026-os 
választásokra való felkészülés érdekében teljeskörű felmérést végzett a kormányzati 
vezetékes hálózatban lévő távközlési infrastruktúra elemek üzembiztonsági szempontból 
fontos eszközeire vonatkozólag. A felmérés eredményeként az IP hálózat részét képező, 
vonatkozó hálózati elemek cseréje szükséges, amelyek az ügyfelekkel kötött szerződések 
SLA vállalásainak teljesítéseit veszélyeztetik, kiemelt figyelemmel a 2026. évi választási 
hálózat biztonságos működésére. Az eszközök nem rendelkezésre állása a 2026. évi 
választási feladatok zavartalan ellátását veszélyezteti, mivel fennáll a szolgáltatáskiesés, 
hálózati instabilitás kockázata. A beszerzési folyamatokban történő késlekedés a választási 
hálózat biztosításában az alábbi súlyos következményekkel járna: • IP hálózatinfrastruktúra 
működésének bizonytalansága, • szolgáltatáskimaradások megjelenése. Sürgősségi 
körülmények: • előre nem voltak prognosztizálhatók, • a választási időszak rögzített és nem 
halasztható időpontjai miatt az azonnali beszerzés elkerülhetetlen, • a rendes közbeszerzési 
határidők alkalmazása a választási hálózat biztonságos és folyamatos működését időben 
ellehetetlenítené, • késedelme a választási folyamatok támogatásában súlyos 
következményekkel járna. A fentiekben felsoroltakra tekintettel az eljárásra irányadó általános 
ajánlattételi határidő nem tartható.
Main features of the procedure: Ajánlatkérő a közbeszerzési eljárást a Kbt. 81. §-a szerinti 
uniós nyílt közbeszerzési eljárás szabályai szerint folytatja le.

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32400000 Networks



107060-2026 Page 3/13

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Mogyoród útja 12-14
Town: Budapest
Postcode: 1151
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

2.1.4.  General information
Additional information: 1.Ajánlatot kizárólag elektronikus úton, az EKR rendszeren (www.ekr.

 keresztül kell és lehet benyújtani. Az EKR  használatához az e-Kr. gov.hu) (https://ekr.gov.hu)
6. §-a szerint regisztráció szükséges. Kérjük, hogy az EKR-ben a dokumentumok
/nyilatkozatok egyszerű elektronikus másolatait – azaz a nem elektronikus űrlap formájában 
rendelkezésre álló nyilatkozatokat – szkennelt, .pdf, és/vagy excel, illetve zip/rar 
fájlformátumban szíveskedjenek benyújtani. 2. Az eljárás és az ajánlattétel nyelve a magyar, 
az ajánlatokat magyar nyelven szükséges benyújtani. 3. Közös ajánlattétel esetén be kell 
nyújtani közös ajánlattevők megállapodását, ami tartalmazza a Kbt. 35. § (2a) bekezdése 
szerinti meghatalmazást. 4. Kiegészítő tájékoztatás a Kbt. 56. § szerint kérhető. 5. Az 
ajánlatnak tartalmaznia kell a felhívásban és a Közbeszerzési Dokumentumokban (KD) 
meghatározott valamennyi dokumentumot (űrlapot, elektronikusan csatolandó nyilatkozatot / 
igazolást). Az ajánlat megtételével kapcsolatban az ajánlatkérő kifejezetten felhívja a figyelmet 
a Kbt. 41/A. - 41/B. § rendelkezéseire. 6.Az ajánlatban nyilatkozni szükséges a Kbt. 66.§ (2) 
és (6) a) és b) szerint (nemleges nyilatkozat is csatolandó). 7. AK a Kbt. 71. §-a szerint 
biztosítja a hiánypótlást és a Kbt. 71. § (6) bek. szerinti korlátozást nem alkalmazza. 8. AK 
felhívja a figyelmet, hogy az alkalmassági követelmények és ezek előírt igazolási módja a 
minősített AT-k hivatalos jegyzékébe történő feltételét képező minősítési szempontokhoz 
képest szigorúbbak. 9. AK az eljárásban alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontját. 10. 
AK alkalmazza a Kbt. 81. § (5) bekezdését, így az ajánlatok bírálatát – az egységes európai 
közbeszerzési dokumentumban foglalt nyilatkozat alapján – az ajánlatok értékelését követően 
végzi el. 11. Az eljárásban valamennyi határidő közép-európai (CET) idő szerint értendő. 12. 
Ha az ajánlattevő (AT), alvállalkozó, alkalmasság igazolásában részt vevő gazdasági szereplő 
valamely a KD-ban előírt igazolás helyett a Kbt. 69. § (11) bekezdés szerint kíván tényt, adatot 
igazolni, akkor nyilatkozni köteles, hogy mely tényt, adatot kívánja így igazolni, továbbá az 
ezen tényt, adatot tartalmazó ingyenes, magyar nyelven rendelkezésre álló elektronikus 
hatósági nyilvántartás elektronikus elérhetőségéről is. 13. AK felhívja a figyelmet, hogy 
ajánlattevők az ajánlatuk részeként szakmai ajánlatot kötelesek benyújtani, amely áll: • az 
ajánlattevő által változtatás nélkül kitöltött ártáblázat és műszaki szakmai ajánlatból (excel -xls 
vagy xlsx- formátumban, valamint cégszerűen aláírt, pdf. formátumban nyújtandó be. 14. AK 
előírja, hogy nyertes ajánlattevő a mintakonfiguráció szerinti, a beszerzés tárgyát képező 
eszközök leszállításakor átadja a gyártói termék adatlapot, a gyártó hardver dokumentációt és 
a gyártói CE tanúsítványt, mely tartalmazza a minőséget biztosító feltételeket. A gyártói 
eszköz supportok leírása egyértelműen tartalmazza a terméktámogatás szolgáltatás 
időtartamát, mely 12 hónap. A szállítást követően hitelesítendő dokumentumok: • Átadás-
átvételi jegyzőkönyv • Teljesítés Igazolási Bizonylat 15. AK előírja, hogy egyenértékű termék 
megajánlása esetén, a beszerzés tárgyát képező eszközök megajánlásakor benyújtja a 
gyártói termék adatlapot, a gyártó hardver dokumentációt és a gyártói CE tanúsítványt, mely 
tartalmazza a minőséget biztosító feltételeket, továbbá benyújtja a műszaki megfeleltetési 
nyilatkozatot. A gyártói eszköz supportok leírása egyértelműen tartalmazza a 
terméktámogatás szolgáltatás időtartamát, mely 12 hónap. A szállítást követően hitelesítendő 
dokumentumok: • Átadás-átvételi jegyzőkönyv • Teljesítés Igazolási Bizonylat 16. AK az 
alkalmassági követelmény meghatározása során a Kbt. 65. § (3) és (5) bekezdésére 
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tekintettel járt el. 17. AK felhívja a figyelmet, hogy a közbeszerzési eljárás során a 
kommunikáció a Kbt. és az EKR.r. előírásai szerint történik. Az EKR üzemeltetését a 27/2017. 
(XI. 6.) MvM rendelet alapján az Új Világ Kft. végzi  A rendszer http://ujvilag.gov.hu.
működésével, használatával kapcsolatosan AK kiegészítő tájékoztatást nem nyújt. AK felhívja 
a figyelmet, hogy a  oldalon az érdeklődő gazdasági https://ekr.gov.hu/portal/tamogatas
szereplők az EKR használatával, működésével kapcsolatban részletes információkat érnek el. 
18. AK tájékoztatja a gazdasági szereplőket, hogy a Digitális Kormányzati Ügynökség Zrt. 
adatkezelési tájékoztatója a https://dkuzrt.hu/wp-content/uploads/2020/11

 oldalon érhető el. 19. A felhívás II.2.5) pontjával (BT-540) /DKU_adatkezelesi_tajekoztato.pdf
kapcsolatban: AK az ajánlatokat a Kbt. 76. § (2) bek. a) pontja szerinti legalacsonyabb ár 
értékelési szempont alapján értékeli, mivel AK igényeinek a KD-ban konkrétan meghatározott 
minőségi és műszaki követelményeknek megfelelő termék felel meg, és a gazdaságilag 
legelőnyösebb ajánlat kiválasztását az adott esetben további minőségi jellemzők nem, csak a 
legalacsonyabb ár értékelése szolgálja. 20. AK alkalmazza továbbá az ukrajnai helyzetet 
destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014 /EU 
tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalmat, azaz az eljárásban nem lehet 
ajánlattevő, közös ajánlattevő, részvételre jelentkező; közös részvételre jelentkező, illetve a 
szerződés értékének 10 %-át meghaladó alvállalkozó, szállító, kapacitást nyújtó szervezet, 
aki: a) orosz állampolgár, vagy oroszországi lakóhelyű/székhelyű természetes vagy jogi 
személy, szervezet vagy szerv; b) olyan jogi személy, szervezet vagy szerv, amely tulajdonosi 
jogainak több mint 50 %-ával közvetlenül vagy közvetve az a) pontban említett valamely 
szervezet rendelkezik; vagy c) olyan természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv, 
amely az a) vagy b) pontban említett valamely szervezet nevében vagy irányítása szerint jár 
el. Az AT ajánlatában a tilalom tekintetében nyilatkozni köteles. AT köteles az ajánlatban 
nyilatkozni továbbá arról is, hogy a közbeszerzési eljárásban való nyertessége esetén a 
szerződés teljesítése során nem vesz igénybe olyan, a szerződéses érték 10 %-át meghaladó, 
alvállalkozóként, szállítóként, kapacitást biztosító szervezetként megjelölt szervezetet, mely 
vonatkozásában a 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdés a)-c) pontjában előírt 
feltételek valamelyike teljesül. 21. Az eljárásban minden kommunikáció - a Kbt. 41.§ (2) 
bekezdés b), c) pontjainak kivételével -kizárólag az EKR rendszerben történik. 22. Irányadó 
jog: A közbeszerzési eljárás során a magyar Kbt.-ben foglaltak szerint kell eljárni. A 
közbeszerzési eljárás során megkötött szerződésekre egyebekben a Ptk. rendelkezéseit kell 
alkalmazni. 23. Karakterkorlát miatti esetleges rövidítések: Kbt. = 2015. évi CXLIII. törvény; AK 
= Ajánlatkérő; AT = Ajánlattevő; KD = Közbeszerzési Dokumentumok; EEKD = egységes 
európai közbeszerzési dokumentum; EKR = Elektronikus Közbeszerzési Rendszer. 24. AK a 
„bronz” fokozatú minősítéssel rendelkező minősített ajánlattevők jegyzékén szereplés 
igazolásán túlmutatóan rögzíti, hogy az M.1. műszaki és szakmai alkalmasság esetében a 
mennyiségi egység db számban került meghatározásra és a referencia tárgya is részletesen 
meghatározásra került (mely eltér a minősített ajánlattevők jegyzékétől). Ezért az 
ajánlattevőnek a BT-750 mezőben és a KD-ban foglaltak szerint szükséges igazolnia a 
műszaki és szakmai alkalmasságát. 25.Az ajánlati kötöttség tekintetében a 424/2017. (XII. 
19.) Korm. rendelet 31.§-ában foglaltak az irányadóak. 26. FAKSZ: dr. Nagy Nándor Kristóf 
(lajstromszám: 01400). 27.Ajánlatkérő nem tartja sem gazdasági, sem szakmai szempontból 
észszerűnek a részajánlat biztosítását figyelemmel arra, hogy a beszerzés oly módon nem 
osztható, hogy az a közpénzek hatékony felhasználását eredményezné. A műszaki leírásban 
felsorolt IP gerinc hálózati eszközök nem szétbonthatóak, részajánlattétel lehetősége nem 
biztosított, ajánlat csak egyben adható. A beszerzés tárgyát képező eszközök egy gazdasági 
egységet képeznek, az elvégzendő feladatok és az ezekhez fűződő szerződéses 
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kötelezettségek csak egyként értelmezhetők. Mindezek alapján ajánlatkérő a részekre történő 
ajánlattétel lehetőségét gazdasági és műszaki szempontból nem tartja indokoltnak, a 
részajánlattételt nem tudja biztosítani.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Az eljárásban nem lehet ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt az alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben 
foglalt kizáró okok bármelyike fennáll. A Kbt. 74. § (1) bekezdés a)-b) pontja alapján 
Ajánlatkérő kizárja az eljárásból azt a gazdasági szereplőt, aki a felhívásban előírt kizáró okok 
hatálya alá tartozik; és aki részéről a kizáró ok az eljárás során következett be. A Kbt. 62. § (1) 
bekezdés a), b), e), h), j), l), és n) pontjában meghatározott időtartamot mindig a kizáró ok 
fenn nem állásának ellenőrzése időpontjától kell számítani. Igazolási mód: I. ajánlatban 
(előzetes igazolás): Ajánlattevő ajánlatában a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (továbbiakban 
Kr.) 1. § (1) bekezdése alapján a Kr. II. Fejezetének megfelelően a kizáró okok fenn nem 
állása tekintetében előzetesen csak az EKR-ben elektronikus űrlapként rendelkezésre 
bocsátott Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentumot (a továbbiakban: EEKD) köteles 
benyújtani. Ajánlattevő a Kr. 4. §, valamint a 6. § (1)-(2) bekezdései szerint igazolja előzetesen 
a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseit. Ajánlattevő - ha az előírt alkalmassági követelményeknek 
más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg -, az ajánlatban a kapacitásait 
rendelkezésre bocsátó szervezet vonatkozásában is köteles az EEKD benyújtására a Kbt. 62. 
§-ában foglalt kizáró okok hiányának igazolása érdekében. Ajánlattevő – a Kbt. 67. § (4) 
bekezdése és a Kr. 15. § (2) bekezdése értelmében – az alkalmasság igazolásában részt nem 
vevő alvállalkozó vonatkozásában ajánlatában csak nyilatkozni köteles arról, hogy a 
szerződés teljesítéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62. §-a szerinti kizáró okok hatálya alá eső 
alvállalkozót. Az alkalmasság igazolásában részt vevő alvállalkozó tekintetében az EEKD 
benyújtásával Ajánlattevő eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozati 
kötelezettségének. Az EEKD-ban a kizáró okok hatálya alá nem tartozás tekintetében 
felmerülő adatbázis megjelöléssel kapcsolatban a Kr.6.§-ában foglaltak irányadók. Közös 
ajánlattétel esetén a közös ajánlattevők képviseletében a nyilatkozatot az ajánlatot benyújtó 
gazdasági szereplő teszi meg a Kr. 3.§ (5) - (6) bekezdései szerint. II. ajánlatkérő Kbt. 69.§ (4) 
bekezdése szerinti felhívására (utólagos igazolás): Az előírt kizáró okok hatálya alá nem 
tartozás tényleges igazolása Ajánlatkérő Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhívására az 
alábbiak szerint történik, fokozott figyelemmel a Kbt. 69. § (7) bekezdésében foglaltakra: 
Ajánlattevőnek a Kr. III. Fejezete szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1)–(2) 
bekezdésében meghatározott kizáró okok hatálya alá. Az igazolások tekintetében a Kr. 8., 10. 
és 12.–16. §-ai irányadók. Ajánlatkérő felhívja az ajánlattevők figyelmét a Kbt. 63.§ (3) 
bekezdésére, a 69.§ (11a) bekezdésére, a 73.§ (1) bekezdés c.) pontjára és a 74. § (1) 
bekezdésre. Ajánlatkérő felhívja ajánlattevők figyelmét a Kbt. 64. §-a szerinti öntisztázás 
lehetőségére is, továbbá a Kr. 1.§ (3), 4.§ (1a)-(1b), illetve (3) bekezdésére. A Kr. III. 
fejezetében feltüntetett igazolások nem kérhetők, ha az ajánlatkérő a Kbt. 69. § (11) 
bekezdésében, valamint a Kr. 1.§ (3) bekezdésében foglaltaknak megfelelően közvetlenül 
hozzáfér a Kr. III. fejezetében nem említett, a kizáró okok hiányát igazoló adatbázisokhoz, és 
a gazdasági szereplő ezek elérhetőségét az egységes európai közbeszerzési 
dokumentumban megjelölte. Ajánlatkérő az előírt feltételeket (kizáró okok) a minősített 
ajánlattevőkre vonatkozó követelményeknél szigorúbban határozta meg, azonban a Kr. 12. § 
alkalmazása alapján minden olyan kizáró ok vonatkozásában, amelyet a minősített 



107060-2026 Page 6/13

ajánlattevők hivatalos jegyzékében való szereplés tényével ajánlattevő igazol, azon kizáró 
okokat ajánlatkérő igazoltnak fogad el. A Kr. 13. § alapján ajánlattevő köteles ajánlatához 
csatolni a folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetében a cégbírósághoz benyújtott 
változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött igazolást. 
Amennyiben nincs folyamatban el nem bírált változásbejegyzési eljárás, úgy erről ajánlattevő 
nyilatkozni köteles. A Kr. 1. § (7) bekezdése alapján a kizáró okokra vonatkozóan a 
közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak 
(felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, ill. adat tartalma valós. 
Ajánlatkérő -ellenkező bizonyításig- az adat valóságtartalmát az ajánlattevő erre vonatkozó 
külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. A Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján a kizáró okok fenn 
nem állása igazolásának körében nem kérhető a gazdasági szereplőtől olyan igazolás 
benyújtása, melyet ugyanazon ajánlatkérő részére a gazdasági szereplő korábbi 
közbeszerzési eljárásban az EKR-ben elektronikus úton már benyújtott. Ebben az esetben a 
gazdasági szereplő nyilatkozik arról, hogy mely korábbi eljárásban benyújtott igazolást kéri 
figyelembe venni a bírálat során. Ajánlatkérő attól függetlenül vizsgálja meg, hogy a korábban 
benyújtott igazolás megfelel-e az adott közbeszerzési eljárásban benyújtandó igazolásra 
irányadó tartalmi követelményeknek, hogy a korábbi igazolás adott esetben megjelöli, hogy 
mely közbeszerzési eljárásban való felhasználás céljára állították ki.
Corruption: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 
10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok 
első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Fraud: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., 
valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első 
BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban 
rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében 
foglaltakra.
Money laundering or terrorist financing: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. 
(X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a 
jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban 
rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében 
foglaltakra.
Breaching obligation relating to payment of taxes: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, 
figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban 
rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében 
foglaltakra.
Bankruptcy: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 
-8., 10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró 
okok első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Insolvency: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 
10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok 
első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.



107060-2026 Page 7/13

Arrangement with creditors: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen 
felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Assets being administered by liquidator: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. 
(X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a 
jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Business activities are suspended: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 
30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen 
felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: A Kbt. 62. § (1) és 
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban 
rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében 
foglaltakra.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban 
rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében 
foglaltakra.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: A Kbt. 62. § (1) 
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-
aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) 
bekezdésében foglaltakra.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, 
figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Purely national exclusion grounds: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 
30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen 
felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Participation in a criminal organisation: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. 
(X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rögzítettek szerint, figyelemmel a 
jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban 
rögzítettek szerint, figyelemmel a jelen felhívás III.3) Kizáró okok első BT-67(b) bekezdésében 
foglaltakra.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: IP gerinc hálózati eszközök beszerzése
Description: A Nemzeti Távközlési Gerinchálózat, (beleértve az oktatási hálózatot is) alapjául 
szolgáló Juniper IP/MPLS hálózat egyes elemei életciklusuk végéhez értek, gyártói 
támogatásuk megszűnt. Az állami informatika és az intézményrendszer lokációs adottságai 
miatt a forgalmak szinte 100%-a Budapestre kerül upstream irányba, így a budapesti IP 
hálózat kiemelt rendelkezésre állásának biztosítása kritikus. A választási szolgáltatások 
helyszínenkénti koncentrációja több esetben meghaladja a 40 darabot, azaz 1-1 gerinc, vagy 
aggregációs hiba esetén ennyi választási végponti szolgáltatás áll meg egyidőben. A gyártói 
támogatás megszűnése miatt 1-1 gerinchálózati vagy aggregációs hálózati hiba esetén egy 
időben 40 választási végpont kiesése előfordulhat. Ajánlatkérő jelen eljárásban a műszaki 
leírásban részletezett eszközöket kívánja beszerezni, mintakonfiguráció: 1. Mintakonfiguráció 
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szerinti cikkszám:ACX7020-AC Termékleírás: ACX7020 1 RU high, 235mm deep; 16xSFP+ (1
/10G), 4xSFP28 (1/10/25G) ; Operating Range --40C to 65C; Redundant AC Power Supplies 
&#38; Fans; Advanced timing Mennyiség: 22db 2. Mintakonfiguráció szerinti cikkszám: S-
EACX-10G-A1-P Termékleírás:SW,EACX Software Perpetual Advance1 license; Per 10G 
Capacity, without SW Support Mennyiség: 22db 3. Mintakonfiguráció szerinti cikkszám:PAR-
SUP-ACX7020 Termékleírás: PSS Basic Support for ACX7020-DC, ACX7020-AC, ACX7020-
AC-C, ACX7020-DC-C Mennyiség: 22db 4. Mintakonfiguráció szerinti cikkszám:PAR-SUP-
EACX10GA1P Termékleírás: PSS Basic Support for S-EACX-10G-A1-P Mennyiség:22db 5. 
Mintakonfiguráció szerinti cikkszám:MX480-PREMIUM3-DC-MPC2-2-BNDL Termékleírás: 
MX480 Premium Chassis Bundle with Enhanced Midplane,Also includes: redundant RE-S-X6-
128G-S,redundant SCBE3,redundant DC Power, JUNOS64, 2 pcs: MPC2E-3D-NG-R-B 
Mennyiség:5db 6. Mintakonfiguráció szerinti cikkszám: MX480-PREMIUM3-DC-MPC2-MPC7-
BNDL Termékleírás: MX480 Premium Chassis Bundle with Enhanced Midplane,Also includes: 
redundant RE-S-X6-128G-S,redundant SCBE3,redundant DC Power, JUNOS64,1 pcs: 
MPC2E-3D-NG-R-B, 1 pcs: MPC7E-MR-RTU-IRB Mennyiség:5db 7. Mintakonfiguráció 
szerinti cikkszám: PAR-SUP-MX480-BNDL Termékleírás: PSS Basic Support for MX480 
Chassis (includes RE/SCB/PWR/JUNOS, MPCs) Mennyiség:10db Ajánlatkérő a 
meghatározott mintakonfigurációt kizárólag tájékoztató jelleggel adta meg azzal, hogy a fenti 
termékleírásnak / műszaki minimumkövetelményeknek megfelelő, de a mintakonfigurációtól 
eltérő megajánlásokat is elfogadja. A szerződés tárgya által indokolt esetek kivételével a 
műszaki leírás nem hivatkozhat meghatározott gyártmányú vagy eredetű dologra, illetve 
konkrét eljárásra, amely egy adott gazdasági szereplő termékeit vagy az általa nyújtott 
szolgáltatásokat jellemzi, vagy védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre, típusra 
vagy adott származásra vagy gyártási folyamatra, ha az egyes gazdasági szereplők vagy 
termékek előnyben részesítéséhez vagy kiszorításához vezetne. Az ilyen hivatkozás csak 
kivételes esetekben engedhető meg, ha nem lehetséges a szerződés tárgyának a 321/2015. 
(X.30.) Korm. rend. 46. § (2) bekezdése szerinti kellően pontos és érthető leírása. Az ilyen 
megnevezés mellett a „vagy azzal egyenértékű” kifejezést kell szerepeltetni. ajánlatkérő 
köteles a szabvány, műszaki engedély, műszaki előírások, műszaki ajánlás megnevezése 
mellett a „vagy azzal egyenértékű” kifejezést szerepeltetni. Nem nyilvánítható érvénytelennek 
az ajánlat kizárólag azon az alapon, hogy a termékek nem felelnek meg a műszaki leírásnak, 
ha az ajánlattevő ajánlatában megfelelő módon, bármely megfelelő eszközzel bizonyítja, hogy 
az általa javasolt megoldások egyenértékű módon megfelelnek a közbeszerzési műszaki 
leírásban meghatározott követelményeknek. [321/2015. (X.30.) Korm. rend. 46. § (3), (5) 
bekezdés]. A részletes követelményeket a műszaki leírás tartalmazza.
Internal identifier: EKR000060442026/1

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32400000 Networks

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Mogyoród útja 12-14
Town: Budapest
Postcode: 1151
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 30 Days
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5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: A felhívás BT-36 rovatával (II.2.7) pont) kapcsolatban: nyertes 
ajánlattevő a szerződés hatályba lépésétől számított 30 napon belül köteles a beszerzés 
tárgyát leszállítani.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Előzetes igazolás: Az ajánlattevőnek, illetve az alkalmasság 
igazolásában részt vevő gazdasági szereplőnek a Kbt. 67. § (1) bekezdése és a 321/2015. (X. 
30.) Korm. rendelet 3. § (1) bekezdése alapján az EEKD benyújtásával kell előzetesen 
igazolnia, hogy megfelel az Ajánlatkérő (AK) által meghatározott alkalmassági 
követelményeknek. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapján ajánlatkérő 
az alkalmassági követelmények előzetes igazolására AK elfogadja az ajánlattevő egyszerű 
nyilatkozatát. (EEKD űrlap IV. rész „alfa” szakasz kitöltése anélkül, hogy a IV. rész bármely 
további szakaszát kitöltené). Utólagos igazolás: Az ajánlatkérő a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
alapján az ajánlattevő(ke)t megfelelő határidő tűzésével felhívja az alkalmassági 
követelmények tekintetében a közbeszerzési dokumentumokban előírt igazolások 
benyújtására. Az igazolások benyújtására felhívott ajánlattevő(k)nek az alábbiak szerint kell 
igazolni az alkalmassági követelményeknek való megfelelést: M.1. A Kbt. 65. § (1) bekezdés 
b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapján az 
eljárást megindító felhívás feladásától visszafelé számított három év (36 hónap) 
legjelentősebb szállításainak ismertetésével; az ajánlatkérő köteles a három év teljesítését 
figyelembe venni, azonban ha a megfelelő szintű verseny biztosítása érdekében 
szükségesnek ítéli, az ajánlatkérő az eljárást megindító felhívás feladásától (megküldésétől) 
visszafelé számított hat évben teljesített szállításokat is figyelembe veheti, feltéve, hogy ezt az 
eljárást megindító felhívásban jelezte, vagy a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (1) 
bekezdés b) pont szerinti esetben a szerződést kötő másik fél által adott igazolással. AK a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdés a) pontja alapján a vizsgált időszak alatt 
befejezett, de legfeljebb 6 éven belül megkezdett szállításokat veszi figyelembe. A cégszerű 
nyilatkozat(ok)ban/ igazolás(ok)ban szükséges megadni valamennyi, az alkalmasság 
megítéléshez szükséges információt. Az igazolásoknak/nyilatkozatoknak tartalmaznia kell 
legalább: - a szerződést kötő másik fél nevét, székhelyét, - a referenciát adó 
kapcsolattartójának nevét és elérhetőségét (e-mail cím vagy telefonszám), - a teljesített 
szállítás tárgyát és mennyiségét (olyan részletezettséggel, amelyből az alkalmassági 
követelménynek való megfelelés egyértelműen megállapítható), - a teljesítés idejét (a kezdés 
és befejezés idejét év/hónap/nap pontossággal megadva), - a nyilatkozatot arról, hogy a 
teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e. Amennyiben a teljesítés 
nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban 
az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
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tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása az ajánlattevő vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más 
szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő 
másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő 
erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 21
/A. §-ban foglaltakra. Amennyiben a referenciamunkát az ajánlattevő / kapacitást nyújtó 
szervezet közös ajánlattevőként/alvállalkozóként teljesítette, úgy a teljesítésből kizárólag csak 
ajánlattevő / kapacitást nyújtó szervezet saját teljesítése fogadható el. AK felhívja a figyelmet 
a Kbt. 65. § (7), (9), (11)-(12) bekezdésében, 67. § (3) bekezdésében, 69. § (11) - (11a) 
bekezdésében foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye: M.1. Alkalmatlan az 
ajánlattevő (közös ajánlattevő) a szerződés teljesítésére, amennyiben nem rendelkezik az 
eljárást megindító ajánlati felhívás feladásától visszafelé számított (megelőző) 3 évben (36 
hónapban) (vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven belül megkezdett) az 
előírásoknak és a szerződésnek megfelelően teljesített (befejezett), legalább 50 darab Juniper 
típusú eszközök szállítására vonatkozó referenciával/referenciákkal. Az előírt referencia 
követelményt több szerződéssel lehet teljesíteni. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapján az előírt 
alkalmassági követelményeknek a közös ajánlattevők együttesen is megfelelhetnek.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: 1. Összesített nettó ajánlati ár (HUF)

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR000060442026

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000060442026
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ajánlatkérő nem ír elő ajánlati biztosítékot.
Deadline for receipt of tenders: 23/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 30 Days
Information about public opening: 
Opening date: 23/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place:  Irányadó a Kbt. 68. §-a.www.ekr.gov.hu.
Additional information: Az ajánlatok bontására irányadók az elektronikus közbeszerzés 
részletes szabályairól szóló 424/2017.(XII.19.) Korm. rendelet 15. § (2) -(3) bekezdéseiben 
foglaltak. Az ajánlatok bontása a Kbt. 68. §-a alapján az EKR-ben történik, a bontást az EKR 
végzi el.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000060442026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000060442026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000060442026
http://www.ekr.gov.hu
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Conditions relating to the performance of the contract: Ajánlatkérő késedelmi és meghiúsulási 
kötbért érvényesít az alábbiak szerint: A késedelmi és a meghiúsulási kötbér alapja a 
késedelmesen teljesített, illetve a nem teljesített termék nettó ellenértéke. Késedelmi kötbér: A 
Késedelmi kötbér mértéke minden megkezdett késedelemmel érintett naptári nap után a 
kötbéralap 1%-a. A Késedelmi kötbér maximális mértéke a kötbéralap 20%-a. Meghiúsulási 
kötbér: A Meghiúsulási kötbér mértéke a teljes nettó vételár 30%-a. Jótállás: A jótállási 
kötelezettség a Szerződés hatálya alatt kiállított utolsó teljesítésigazolás kiállításának napjával 
kezdődik és a jogszabályban előírt határidőig, de legalább 12 hónapig tart. A részleteket az 
egyéb közbeszerzési dokumentumok tartalmazzák.
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Ajánlatkérő 
a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet (projekttársaság) 
létrehozását sem a közös, sem az önálló ajánlattevők részére.
Financial arrangement: AK hivatkozik a Kbt. 27/A. §, Kbt. 135. § (1) és (6) bekezdéseire és a 
Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésére. Ajánlatkérő a szerződéses ellenértéket a szerződésszerű 
teljesítést követően Ajánlatkérő által kiállított teljesítésigazolás alapján fizeti meg. Irányadóak 
továbbá a Ptk. 6:155. §-ában foglalt rendelkezések. Az ajánlattétel, a szerződés és a kifizetés 
pénzneme a forint. A részleteket az egyéb közbeszerzési dokumentumok tartalmazzák.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Information about review deadlines: Kbt. 148 § -ában meghatározottak szerint.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Pro-M 
Professzionális Mobil és Hálózati Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organisation providing more information on the review procedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation receiving requests to participate: Digitális Kormányzati Ügynökség Zártkörűen 
Működő Részvénytársaság
Organisation processing tenders: Pro-M Professzionális Mobil és Hálózati Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Pro-M Professzionális Mobil és Hálózati Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Registration number: 13619244244
Postal address: Száva Utca 3.
Town: Budapest
Postcode: 1107
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
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Contact point: Pálfi Mónika
Email: palfi.monika@pro-m.hu
Telephone: +36 301251113
Internet address: https://www.pro-m.hu
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Digitális Kormányzati Ügynökség Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Registration number: 26698180241
Postal address: Váci Út 35.
Town: Budapest
Postcode: 1134
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Contact point: Ibolya Alexandra
Email: ibolya.alexandra@dkuzrt.hu
Telephone: +36 706475652
Internet address: https://www.dkuzrt.hu
Roles of this organisation: 
Procurement service provider
Organisation receiving requests to participate

8.1.  ORG-0004
Official name: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registration number: EKRSZ_40664534_2
Postal address: Riadó u. 5
Town: Budapest
Postcode: 1026
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Email: dontobizottsag@kt.hu
Telephone: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Közbeszerzési Hatóság
Registration number: EKRSZ_40664534
Postal address: Riadó utca 5.
Town: Budapest
Postcode: 1026
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Email: hirdetmeny@kt.hu
Telephone: +36 18828635

mailto:palfi.monika@pro-m.hu
https://www.pro-m.hu
mailto:ibolya.alexandra@dkuzrt.hu
https://www.dkuzrt.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
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Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 2175566a-fc89-40ea-8c64-c26d9b921bf1  -  02
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 13/02/2026 13:11:33 (UTC+01:00) Central European Time, Western 
European Summer Time
Notice dispatch date (eSender): 11/02/2026 17:34:51 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Hungarian
Notice publication number: 107060-2026
OJ S issue number: 32/2026
Publication date: 16/02/2026

https://kozbeszerzes.hu
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